HANDGUARD FREE FLOAT KEYMOD - SCHMEISSER Handguard Free
Float short KeyMod - 9"

® Available in three different lengths

® The combination of a high quality aluminum hand guard and steel barrel
nut, in conjunction with the precise manufacturing, provide both the
necessary stability and high precision of the rifle

* An elegant appearance was achieved by the design in the "Slim-Line" NO ITMAGIH
profile ' -

® The steel thread inserts (HELICOIL) guarantee the durability of the hand AVAILABLE
protection

® grip is increased by the Keymod cut-outs
® Common accessories (bipods, handles, covers) can be attached to the
Keymod interfaces

Material: 6082-T6 Aluminium with steel thread inserts n (HELICOIL)
Coating: Hard anodizing according to MIL-A8625F-Type Il Class 2
Weight: 250g / 300g / 350g

Dimensions: 230mm / 310mm / 390mm

Attributes

Name: SCHMEISSER Handguard Free Float short KeyMod - 9"
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004528

Mfr. No.: Sch21-0160
Length: 9

Make: AR-15

Material: Anodized Aluminum
Model: AR-15

Delivery weight: 0.355kg
Shipping height: 45mm
Shipping width: 205mm
Shipping length: 400mm
EAN: 4251366500406
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Sicherheitshinweise fiir den SCHMEISSER
HANDSCHUTZ FREE FLOAT KEYMOD

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des SCHMEISSER Handschutz Free Float kurz KeyMod 9". Dieser
Handschutz wurde entwickelt, um lhnen Stabilitdt und Prézision bei der Nutzung lhrer Blichse zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Handschutz von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Handschutzes auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Handschutz nicht, wenn er beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Handschutz sicher montiert ist, bevor Sie die Biichse verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit der Blichse arbeiten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Nutzung.
Halten Sie den Bereich um die Biichse sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Uberpriifen Sie, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind.

Montieren Sie den Handschutz gemal der beiliegenden Anleitung.

Stellen Sie sicher, dass die Stahlgewindeeinsatze (HELICOIL®) sicher und fest sitzen.

Uberpriifen Sie die Griffigkeit durch die Keymod Aussparungen und stellen Sie sicher, dass Zubehor sicher
befestigt ist.

PR

Nutzung

® Verwenden Sie die Biichse nur auf eine sichere und verantwortungsvolle Weise.
® Achten Sie darauf, dass der Handschutz nicht blockiert oder beschadigt wird wahrend des Gebrauchs.
® Halten Sie immer die Sicherheitsvorschriften fir den Umgang mit Feuerwaffen ein.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handschutzes umweltgerecht entsorgt werden.

® Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an die 6rtlichen
Abfallbehdrden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanfragen tber die EUKontaktstelle
stellen, um sicherzustellen, dass Ihre Bedenken angemessen behandelt werden.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von der ordnungsgemafien Nutzung und Wartung abhéngt.
Halten Sie sich stets an diese Richtlinien, um die Sicherheit und Langlebigkeit lhres SCHMEISSER Handschutzes zu
gewabhrleisten.



SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. This product is designed for enhanced
stability and precision for your AR15 rifle. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It provides essential information on product safety, installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.

Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

Inspect the handguard regularly for signs of wear or damage.

Do not use this handguard in combination with any incompatible accessories that may compromise safety.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |mproper installation may lead to equipment failure or injury.
® Using incompatible accessories can cause instability or malfunction.
®* Avoiding Hazards:
® Always follow the installation instructions provided in this guide.
® Ensure that all accessories attached to the handguard are compatible and securely fastened.
®* Never exceed the weight limit of the handguard as specified by the manufacturer.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
® Keep this product away from children and individuals who may not understand its use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing handguard from your AR15 rifle.

Attach the SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod to the barrel nut securely.

Use the provided tools to tighten the screws, ensuring a snug fit without overtightening.

Check that the handguard is securely attached before proceeding to use the firearm.

2. Usage:

® Regularly check the handguard for any movement or looseness during use.

® Use only compatible accessories with the KeyMod interfaces.

® Avoid applying excessive force when attaching or detaching accessories to prevent damage to the
handguard.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly and in accordance with local regulations.

® |f the handguard is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum and steel components
where facilities are available.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For further assistance, please refer to the product packaging or your retailer for contact information regarding product
support and safety inquiries.

By following these guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your SCHMEISSER Handguard Free
Float KeyMod. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos SCHMEISSER Handguard Free Float
KeyMod 9"

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod de 9". Este producto esta
disefiado para proporcionar estabilidad y precision a tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre el uso, la
instalacion y el desecho del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el guardamanos.

Verifica que el producto esté en buen estado antes de la instalacion.

Mantén el guardamanos fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro o que haya causado un
accidente.

® Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Instalacién Adecuada: Asegurate de que el guardamanos esté instalado correctamente para evitar
accidentes.

® Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacién al pie de la
letra.

® Supervisién: Siempre supervisa el uso del rifle, especialmente si hay nifios o personas no capacitadas cerca.

® Condiciones de Uso: No uses el guardamanos en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

* Inspeccién Regular: Realiza inspecciones periddicas para asegurarte de que no haya dafios visibles en el
guardamanos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne las herramientas necesarias (destornilladores, llaves, etc.).
® Asegurate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

Retira el guardamanos viejo, si es necesario.

Coloca la tuerca de cafién de acero en su lugar.

Alinea el nuevo guardamanos SCHMEISSER con la tuerca.

Aseglrate de que los insertos de rosca de acero (HELICOIL) estén correctamente instalados.
Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar el guardamanos en su lugar.

3. Uso:
® Una vez instalado, verifica la estabilidad del guardamanos.

® Utiliza los recortes KeyMod para acoplar accesorios comunes como bipodes y empufiaduras.
* Mantén el rifle en una posicion segura y controlada durante el uso.

Instrucciones de Desecho



® Sj el guardamanos ha llegado al final de su vida Util, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y desecho de productos de aluminio y acero.
®* No arrojes el guardamanos en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE
que pueda proporcionarte la informacién necesaria. Asegurate de tener a mano los detalles del producto y cualquier

informacion relevante al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y efectivo del Guardamanos SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod 9".



Guide de sécurité pour le gardemain SCHMEISSER
Handguard Free Float KeyMod 9"

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Ce produit est congu pour
améliorer la performance de votre fusil tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécuritaire de votre gardemain.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Inspectez le gardemain avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.

Ne modifiez pas le gardemain de maniere non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a demander des conseils a un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Installation: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque d'accident.
Utilisation: Ne tirez pas avec le fusil si le gardemain est mal installé.

Accessoires: Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec le systeme KeyMod.
Surveillance: Faites attention aux signes d'usure ou de dommages sur le gardemain et remplacezle si
nécessaire.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre fusil AR15.

2. Installation:
Retirez I'ancien gardemain de votre fusil.
Positionnez le gardemain SCHMEISSER sur le canon.

[ ]

[ )

® Fixezle en utilisant I'écrou de canon en acier fourni.

® Assurezvous que le gardemain est bien fixé et stable.

3. Utilisation:

®* Tenez le fusil fermement en utilisant le gardemain pour un meilleur contrdle.
® |nstallez des accessoires via les découpes KeyMod selon vos besoins.

4. Entretien:

* Nettoyez régulierement le gardemain avec un chiffon doux.
® Vérifiez périodiqguement les fixations et resserrez si nécessaire.

Instructions d'élimination

* Ne jetez pas le gardemain dans les déchets ménagers.
® Consultez les directives locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et en acier.
® Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel ou
un service client approprié.

Conclusion

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre gardemain SCHMEISSER
Handguard Free Float KeyMod. Restez informé des mises a jour et des rappels de sécurité pour assurer votre
sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
Free Float KeyMod SCHMEISSER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard Free Float KeyMod SCHMEISSER. Questo prodotto € progettato per offrire
stabilita e precisione durante 'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi il prodotto.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il handguard.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il handguard e gli accessori siano in buone condizioni.

2. Installazione

® Rimuovi il handguard esistente dal fucile, se presente.
® Posiziona il nuovo handguard Free Float KeyMod sul fucile.
® Fissa il handguard utilizzando il dado di canna in acciaio incluso.
® Assicurati che il handguard sia ben fissato e stabile.
3. Uso

® Utilizza le interfacce KeyMod per attaccare accessori comuni come bipodi e maniglie.
® Controlla periodicamente che gli accessori siano ben fissati e non presentino segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in modo responsabile, seguendo le normative locali riguardanti il riciclo dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente, specialmente se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore locale o contatta il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni aiutera a garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del tuo Handguard Free Float KeyMod SCHMEISSER.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SCHMEISSER
Handguard Free Float KeyMod 9"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego
i satysfakcjonujgcego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko i maksymalizowa¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych (np. bardzo wysokie lub niskie temperatury).
Nie stosuj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczernstwo.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.

® Zdejmij stary handguard, jesli jest zainstalowany.

® Zamocuj nowy SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj handguarda zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj, czy nie wystepuja oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

* W przypadku zauwazenia probleméw, natychmiast zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z
odpowiednim wsparciem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skonsultuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji o prawidtowej
utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku dalszych pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz dostep do wszelkich informacji o produkcie, aby uzyskac¢
pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania SCHMEISSER
Handguard Free Float KeyMod.



SCHMEISSER FREE FLOAT KEYMOD Kadensuojukset
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCHMEISSER FREE FLOAT KEYMOD Kéadensuojusten kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytdstda, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Varmista, ettd k&densuojus on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasyneen tai huonossa kunnossa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosté tai asennuksesta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseiden ja tarvikkeiden kayttoon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus
® Poista vanha kadensuojus, jos sellainen on.

® Kiinnité uusi kddensuojus kayttamalla mukana tulevia kiinnittimia.
® Varmista, ettd kaikki kiinnittimet ovat tiukasti paikallaan.

3. Kayttd

® Kayta kddensuojaa vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
® Varmista, ettd kddensuojus on puhdas ja kunnossa ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Yhteystiedot lisatukea varten

® Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muistathan, etté turvallisuus on ensisijaisen tarkeda. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for SCHMEISSER Handguard
Free Float KeyMod 9"

Introduktion

Tack for att du valt SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod 9". Denna handguard ar designad for att ge hég
precision och stabilitet till ditt gevéar. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren eller aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet om det finns ndgra aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du installerar eller hanterar handguarden.
Se till att handguarden ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.
Undvik att anvanda handguarden med modifierade eller olampliga komponenter.

Kontrollera att KeyModutskarningarna &r fria frdn skrap och smuts innan du faster tilloehor.
Anvand endast rekommenderade tillbehér (bipoder, handtag, skydd) som ar kompatibla med
KeyModsystemet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Settill att du har alla nédvandiga verktyg till hands.
® | is igenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabarjar installationen.

2. Installation:
® Ta bort den gamla handguarden om nddvandigt.

® Fast den nya SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod pa gevaret enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att handguarden sitter ordentligt och &r stabil.

3. Anviandning:
® Anvand handguarden endast i avsett syfte.

* Kontrollera regelbundet att handguarden &r i gott skick och att inga skador har uppstatt under
anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta din lokala avfallsmyndighet for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor relaterade till sakerhet eller produktens prestanda, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjélp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det hjalper du till att sdkerstalla en séaker och
effektiv anvandning av din SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod 9".



Bezpecnostni pokyny pro SCHMEISSER HANDGUARD
FREE FLOAT KEYMOD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Tento produkt byl navrzen s ohledem
na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vyuziti vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nejsou poSkozené zadné casti.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte mistni zakony a prfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a pfisluSenstvi.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim vyrobku se ujistéte, ze mate potfebné znalosti a dovednosti.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi instalaci nebo manipulaci s vyrobkem.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

PFi montazi vyrobku se ujistéte, Ze je spravné upevnén a stabilni.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti a pravidla pro manipulaci se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
* Prectéte si pokyny k instalaci a ujistéte se, Ze rozumite vdem krok{m.

2. Instalace:
® Qdstrante stavajici pfedpazbi z vasi zbrané.
* Pripevnéte SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod podle pokyn( vyrobce.
* Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a matice jsou pevné utazeny.
3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.

® Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi prisluSenstvimi a moduly.
® Po pouziti vyrobek fadné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a ekologické likvidaci.
* Hlinikové a ocelové Casti Ize recyklovat. Zajistéte, aby byly spravné tfidény a prfedany k recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového €isla, pro rychlejsi a efektivnéjsi pomoc.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani SCHMEISSER Handguard Free
Float KeyMod.



